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Fle.i DE OFPERACIONES CONVENIDO ENTRE EL GOEIERNO DEL PERU Y EL PROGRAMA
- MUNDIAL DE ALIMENTOS NACIONES UNIDAS/FAO0 SOBRE ASISTENCIA DEL "FMA" PARA

- "DESARROLLD DE LA AGRICULTURA Y DE LA INFRAESTRUCTURA REGIONAL EN ZONAS
CEFRIMIDAS"

FOR CUANTO el Gobierno del Perd (en lo sucesivo denominado “"el
Gotierno") y el Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAO (en lo
sucesivo denaminado "el PMA") han concertado un Acuerdo Basico respecto
a la asistencia que ha de suministrar el PMA, Acuerdo firmado por el
Gabierno y el FMA el 13 de junio de 1968, y

POR CUANTO el Gobierno ha sclicitado la asistencia del PMA para la
ejecucicén de un proyecto denominado "Desarrollo de la agricultura y de
infraestructura regional en zonas deprimidas" (DAIREZOD)

POR CUANTO el PMA ha convenido en suministrar tal asistencia
EN CONSECUENCIA el Gobierno y el FMA, deseosos de cooperar

mutualmente en la ejecucién del proyecto mencionado, han convenido lo
siguiente :
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Far.)idad y descripcion del proyecto del Gobierno y de la asistencia gue

. we objetivos generales de esta fase son la creacion y ampliacion
|4 infraestructura productiva y de servicios en los sectores rura-
[ iz las zonas deprimidas con el fin de : c

(a) aumentar la infraestructura comunitariaj

(b) elevar los ingresos de las comunidades rurales;

(¢) promover la participacién e integracion de las mujeres del
campo en el desarrollo en sus comunidades; z

(d) ampliar la infraestructura de riegoj;

(e) aejorar el uso de las tierras agricolas mediante una mejor
caonservaciédn del suelo y de los recursos hidricos;
(f) promover la produccién agricola y ganadera;

{g) fomentar la repoblacién forestal con fines productivos Yy
ecoldagicos; '

(h) capacitar a los beneficiarios en técnicas que les permitan
mejorar su productividad, a fin de aumentar y mejorar sus
niveles de nutricitén y sus condiciones generales de vida, vy

£1 proyecto utilizara la ayuda alimentaria mediante programas del

tipo ‘"alimentos por trabajo" con el fin de incentivar la accion
camunitaria entre las poblaciones rurales de las regiones montafosas del
Fert, ubicadas en los departamentos de Ancash, Apurimac, Ayacu-

cha, Cajamarca, Arequipa, Cuzco, Huancavelica, Piura vy Funo.

* En resumen, se realizardn cuatro Sub Froyectos que son los si-
guientes: i

estructura econdmica y social)

(a) Desarrollo Comunal (infraestructura economica

Este grupo incluye todas las actividades dirigidas al desarrollo de
las comunidades tales como construccién de almacenes y centros de
acopio, centros artesanales, tiendas comunales, sistemas de
abastecimiento de agua potable, electrificacion rural, caminos de
acceso y centros comunales de servicios.

#l.as metas definitivas de los Sub Proyectos mencionados seran los que
resulten de compatibilizar las metas referenciales con las de la.
programacién de las microrregiones.Sin embargo se presenta montos
referenciales (ver anexo 4). Pudiendo agregarse otras actividades
de las consideradas en el Art. & incisos a,b,c,e y f del D.S No.073-
85-PCM gque se anexa al documento (Ver Anexo No.3).

“
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(i) Infraestructura de Riego : mini-embalses, construccion de

canales y drenes, construccidn de presas pequefias,
construccién de pozos.

(11) Recuperacidn de tierras en pendientes: construccion vy
mejora de terrazas y andenes, desarrollo y mejora de
pastizales, plantaciédn de 4&rboles frutales, silos y ma-

nejo de laderas.

ganado, especialmente de animales menores (oveja vy
alpaca), piscicultura (trucha, tilapia y otras especies
de agua dulce) ,bafraderos, establos, abrevaderos, corrales
y estanques piscicolas.

(iii) Infraestructura Pecuaria : instalaciones para la cria de

Establecimiento de plantaciones, mantenimiento de viveros,produc-
cién de plantones, cortavientos, etc.

b |

Transferencia de tecnologia y de métodos bdsicos apropiados en lo
referente a riego, cria  de ganado, practicas agricolas
(suelos, cultivos, fertilizantes), repoblacién foreéstal,nutricion,
cooperaciédn y credito.

Los técnicos de la ONAA se encargardn de impartir a los
beneficiarios del proyecto nociones de nutricidn; vy, los técnicos
de los organismos coejecutores de enseflarles a utilizar métodos
mejores de cultivo y a servirse adecuadamente de la infraestructura

creada por el proyecto. Las actividades - de capacitacion se
efectuardn a base de cursos y practicas sobre el terreno y en’
parcel as de demostracién establecidas por los agricultaores

participantes, que recibirdn raciones del proyecto como incentivo.

El programa detallado de estas actividades serd el siguiente:



Tipo de actiwvidad
Referenciales

Construccidn de caminos
de acceso.

Mejora de caminos de acceso
Tiendas Comunal es
Centros Comunales Artesanales

Electrificacidn rural {(en
wnidades de fuesrza)

Almacenes y Centros de acopio

Construccidén de plantas de
biogas.

Agua potable

TOTAL

140

130

Km

Un.

) Un.

Une.

Un.

Un.

et e P —

* Jornales por unidad de meta propuesta.
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Normas de
Trabajos Globales
(parametros) *

Total de
jornales

1,600

140

2,000

1,000

400

1,500

1°182,200
140,000
167,000

142,500

84,000

278,000

Sé, 000
194,000

2'243,700
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Normas de Tra— Total de
Metas bajo globales
Tipo de Actiwvidad Fropuestas (Parametros) Jjornales
Reterenciales en Jjornales/Un.
Infraestructura de riego .
Mini-Embalses 1,010 Un. 720 728,000
construccion de canales
drenes 2,400 Km. 1,025 27460,000°
Construccidn de presas
pequefras 55 Un. 2,780 152,900
Construccion de pozos 200 Un. S0 10,000
Recuperacidn de tierras
Construccidn de terrazas#¥ 00 Ha. 750 675,000
Mejoramiento de terrazas 700 Ha 350 245,000
Flantacién de arboles S
frutales 1,100 Ha. 200 : 220,000
Desarrollo de Pastizales 8,650 Ha. Q0 778,300
Manejo de laderas 700 Ha. 600 420,000
Huertos horticolas 1,000 Ha. &00 600,000
Infraestructura pecuaria ‘
Silos trinchera para forrajes B00 Un. 260 448,000
Corrales para animales menao-
res S50 Uns ' 600 330,000
BaMaderos antiparasitarios .
(65 m3) 1,100 Un. S00 550,000
Establaos (100 m2) 830 Un. 700 281,000
) Abrevaderos 400 Un. 4560 184,000
- Estanques piscicolas 1,660 Un. S0 83,000
-Tatal 8465,400

# La construccidn de terrazas (con una anchura media de S-&6 metros)
requerirda 0,5 dias de trabajo por metro 1lineal. Se estima que se
necesitan unos 1,500 metros lineales de terrazas por héctarea tratada.
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Normas Total

MNpo de Actividad Meta Trabajos globales de

Reterenciales en Jjornales/UN.M Jornales
Cortavientos, Flantacidn y
mantenimiento 390 Km. 100 39,000
Establecimiento de planta - -
cidnes 8,000 Ha. 200 1°600,00
Mantenimiento de plantacio-
nes 8,000 Ha. . 60 480,000
Froduccidn de plantones 10°000,000 plant. 70/1,250

plant. 560,000

TOTAL = ) 2°6792,000

* El anexo 3 proporciona una lista detallada de las metas del proyecto por
cada departamento con sus correspondientes numeros de jornales.



Total Fromedio Fromedio Fromed. Total
Actividades durante dias dias partici-
Referenciales Na. el por affo durante pantes dias
proyecto el FProy. p. curso

Comunidades 23 23 Al B - S
Fromotaores par
cada comunidad 3 s 269 80 240 1,269 Z04,300
Salud y nutri-
cidon

Seminarios 10 S0 5 90 30 2 700

Cursos 5 27 & L3S 5.8 4,030

Cur=sillos B 240 s 720 30 21,600
Tecnicas
agricolas

Seminarios

sobre mane-—

jo de culti-

vos y comer-—

cializacidn =8 g4 120 2,520 20 75,600

FParcelas de

demostracidn BOO Ha. —— = 600 dias == 480,000

de trabajo
por Ha.

Froduccidan de

queso = b 12 4352 38 15,120

Froduccidn de

semillas 12 5 15 540 20 10,800

Riego 14 = &6 L 7 33 91,480

Reforestacidn 106 318 8 ?,086 28 227,150

1INl 3 | QA & LW ]
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ARTICULO I1I
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Acdemds de los términos y condiciones convenidos por el Gobierno:

FMA,

Y
establecidos en otros lugares de este plan de operaciones, el

FMA asume las siguientes obligaciones especificas:

1

(&)

(b)

(c)

El FMA proporcionara al Gobierno, en los puertos de .
Salaverry,Callao y Matarani los siguientes productos en 1las
cantidades que se indican m&s adelante para cada uno de
ellos, vy cuyo valor total (inclusive los costos de fletes,
seguros, superintendencia e inspeccidn local) se estima en
16°525,000 ddédlares EE.UU. A

(i) 18,277 toneladas métricas de trigo

(ii) 2,192 toneladas métricas de carne/pescado enlatado.
(iii) 2,924 toneladas métricas de aceite vegetal.

(iwv) 2,924 toneladas métricas de leche descremada en polvo

Ademas, el FMA suministrard una cantidad de trigo y de.
aceite vegetal para venta en el mercado interno que permi-
ta generar aproximadamente US$ 600,000 que se canalizaran di-
rectamente a las comunidades campesinas a traves de los meca-
nismos establecidos para el Fondo Nacional de Desarrollo
Microrregional (D.S.No.0732-85-FPCM).

Las cantidades.de productos para la venta na podran exceder
Z,000 toneladas de trigo y &00 de aceite vegetal

Los recursos provenientes de dicha venta seran colocados
dentro del Fondo Nacional para el Desarrollo Microrregional
en una cuenta especial ,controlada por 1la Oficina del FMA en
Lima. 5
La utilizacién de estos'recursos serd decidida conjuntamente
entre el Gobierfio y el PMA en base a la programacion
Microrregional formulada por cada Corporacion Departamental-
de Desarrollc en cumplimiento a lo establecido en el D.S.
No.073-8B5-FCM.

La asistencia del FMA se suministrard por un periodo de tres
afos desde la fecha de iniciacién de la distribucidn de los
productos. '

Los productos citados se suministrar&n por remesas parciales,
de acuerdo a las necesidades reales del proyecto. La primera
remesa se embarcard en la primera oportunidad, después de que



el PMA haya sido informado por el Gobierno de la terminacidn
de las medidas preparatorias, de conformidad con el
Articulo III.Z.

Las remesas que deban embarcarse después del 31 de diciembre
de 1986, estaran sujetas a la disponibilidad de los recursos
en general y de los productos individuales en particular.

El PMA hard los arreglos necesarios para asegurar debidamente

(d)
todos los embarques de productos hasta los puertos de
Salaverry, Callao y Matarani vy para presentar a los
aseguradores las reclamaciones a que hubiere lugar, en base
al informe de un inspector independiente que ser&a nombrado
por el PMA. Los productos se entregaran a condicidn de que
lleguen en buen estado, pero si hubiesen sufrido pérdidas ‘o
dalMos de consideracidn durante los embarques, el FPMA
reemplazard, en la medida de lo posible, los productos
perdidos o daffados.

(e) El PMA tendra informado al Gobierno, en la medida de lo
posible, del progreso en los tréamites para el suministro de
los productos. ' :

Se aperturard una partida para financiar la operacion de la
cuenta especial del fondo equivalente al 2% -de la
recaudacidn en moneda nacional de la venta de alimentos.

2. Servicios de Supervision y Asesoramiento

(a) El PMA proporcionard al Gobierno servicios adecuados de
asesoria en lo que respecta a manejo, almacenamiento,
transporte y distribucidn de los productos.

(b) El FPMA proveerd los servicios de un oficial de proyecto para
que preste asistencia y consejo a la entidad ejecutora del
proyecto. :

3. Evaluacion del Proyecto
(a) El FMA, con la colaboracidn del Gobierno efectuara una o

varias evaluaciones del proyecto con relacion a :

(i) la eficacia de las operaciones en marchaj;

(ii) la medida en que se ha conseguido el propdsito de la.
ayuda alimentariajg

(iii) 1los efectos de ésta en la produccidn en los mercados
internos de trigo, aceite vegetal, . carne, leche
descremada, Yy de productos similares en el Perud, asi
como evaluaria su impacto en el comercio.

(iwv) El impacto, a largo plazo,de la ayuda alimentaria en
el estado nutricional de los beneficiarios y en el
desarrollo vcondmico y social del pais.

10 ?iﬁf



(b)

{c)

(d)

Las evaluaciones a que se hace referencia en el subparrafo
anterior (&) se practicard a intervalos no menores de doce
meses, ddndose por entendido que la continuacidn de la
asistencia del PMA, vy el volumen de la misma, dependera de
los resultados satisfactorios que se aobtengan en cada
evaluacidn. :

El informe +final de evaluacidn del proyecto se enviara al
Gobierno para que éste haga las observaciones pertinentes vy
luego al Comite sobre Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria Naciones Unidas/FAD, incluyendo tales observacio
nes. Asimismo, evaluaria su impacto en el comercio externo
del pais en éstos y otros productos similares a.largo plazo.

El FMA participard con una contribucidn financiera que sera
determinada oportunamente,en los gastos de monitoreo y de
evaluacidn permanentes del proyecto,por parte de las
instituciones involucradas,especialmente el INP y la ONAA.

11



ARTICULO III
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Obligaciones del Gobierno
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Ademds de los teérminos y condiciones convenidos entre el Gobierno vy

1 PMA

que figuran en otras partes de este plan de operaciones, el

Gobierno asumird las siguientes obligaciones especificas :

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

=1 proyescto se ejecutard bajo la responsabilidad del
Gobierno, el cual, & sus expensas 0 con recursos de otras
fuentes, proporcionara todo el personal, locales, suministros

equipos, servicios Yy transporte y cubrira los gastos
necesarios para el proyecto que no correspondan a los rubros
para tos cuales &l PMA asumidé una obligacidn especifica en el
articulo II.

El Gobierno designa a la Oficina Nacional de Apovo
Alimentario (ONAAR) como organismo nacional de contraparte.
El proyecto, por su naturaleza, ejecutara sus actividades a,
través de organismos co—-ejecutores. Los organismos co-ejecu-
tores SON: las Corporaciones Departamentales de
Desarrollo- a través de sus oficinas Microrregionales— INAF,
INFOR, COOFPOF, INIFA y otros.

La ONAA designard al Director Nacional del proyecto.

El Gobierno, en coordinacidn con la oficina del FMA en el
palis elaborara para cada aflo calendario el correspondiente
Flan Operativo Anual, el mismo que se formulara de acuerdo a
los dispositivos legales establecidos para el desarrollo
Microrregional. Este Plan Operativo contendra el detalle a
nivel de cada Microrregién de actividades, metas, jornales a
utilizar, responsables institucionales, localizacion, plazos
de ejecucién, numero de beneficiarios, recursos comprometidos
y otros indicadores exigidos por el proyecto para su mejor
desarrollo.

Los organismos que participan en el proyecto conformaran en
forma permanente el Comité Central Intersectorial de Politica
del proyecto, y los Grupos Multisectoriales de trabajo de los

Comités Departamentales Multisectorial segun el Anexo 2.

Por otro lado, el Gobierno designa a la ONAA para que
asegure la recepcién, el transporte, el almacenaje, el
mantenimiento vy el tratamiento en la bodega central de los
productos tal como estd estipulado en el articuala II,
numeral 1.



(f£) La responsabilidad del Gobierno incluira el suministro de :

.

(i) Persopnal a3 cargg de lLa asistencia alimentaria

Consistente en el Director General de Apoyo Alimentario,
el Director Nacional del Proyecto y personal técnico
calificado a nivel central y regional en una cantidad
aproximada a 100 entre contadores, administradores, .
economistas, ingenieros, almaceneros, etc, a un costo
estimado en el equivalente de 450,000.00 doélares EE.UU.

(11) Descarga y liberacidén aduapal de los productos
suministrados por el PMA en los puertos de
Salaverry,Callac y Matarani, a un costo estimado en el

equivalente a §5'753,000.00 ddlares EE.UU.:

(1) Cuando sean transportados en barcos de linea , el
Gobierno se hard cargo de la recepciéon y de 1la
propiedad de los productos del PMA, a medida que
v cuando los productos se desembarquen en el muelle
o0 en caso de transporte en barcazas,tras la descar-
ga de las mismas. Sin embargo, cuando el transporte
an barcazas sea acordado por y/0 sea la res-
ponsabilidad de los propietarios de los barcos,
la entrega tendralugar después del atraque de’
las barcazas en el muelle.

(2) En el caso de los productos enviados por el FPMA
segun un contrato de flete acordado entre el PMA vy
los armadores disponentes, el Bobierno se hara
cargo de la entrega y de la propiedad de los
productos—embarcados segun tales condiciones-en la
bodega " del buque, © en el caso de transporte en
barcazas en la bodega de las embarcaciones de
altura, a medida que los productos se recojan por
@l torno o maquinarias de descarga.

(Z) En todos los casos, el Gobierno se compromete - a
asegurar la descarga rapida de las embarcaciones,
camiones y otros mediaos de transporte.

(4) Desde el punto de entrega, todos los gastos-

incluidos inter-alia los derechos de
importacidén,impuastos, gravdmenes, lo mismo que
derechos portuarios, muellaje, almacenaje,

transporte en barcazas, ‘desembarque, clasificacion
y otros similarea, seran pagados o exonerados por
el Gobierno. :

13



(5)

(&)

% toid

(8)

()

(10)

Cuando se trate de la descarga de productos
embarcados segun un contrato de flete entre el PMA
y los armadores o armadores disponentes, toda
sobrestadia causada por el Gobierno— por no haber
dispuesto el rdpido atraque y/o descarga de 1la
embarcacién o medio de transporte- correra a cargo
del Gobierno. .
En todos los demé&s contratos de transporte, los
daffos por detenciones causadas por el Gobierno, al
no proceder a la pronta recepcidn correran a cargo
del Gobierno.

83 cualgquiera de los gastos antes mencionados son
pagados como primera instancia por el FMA, el
Gobierno tomarad las medidas necesarias para que se
efectie un reembolso inmediato.

El Gobierno permitird que los superintendentes
nombrados por el FMA inspeccionen el estado de los
productos en el momento de la descarga o tan pronto

como sea posible después de la misma, para
determinar su estado y la magnitud de las perdidas
y/0 dafios,a fin de que se pueda extender un

certificado de recepcidn de mercancias y, si fuera
necesario, que pueda presentarse al transportista o
al asegurador la reclamacidén por las peérdidas y/a
daffos que hayan podidao producirse.

8in perjuicio de cualesquiera otros términos
contenidos en el contrato, el PMA tendra derecho
exclusivo de proseguir judicialmente todas -las
terrestres,relativas a pérdidas o daffos registrados
en las mercancias, que tengan lugar antes del
traspaso de propiedad, y perseguir, abandonar o
liquidar tales reclamaciones en su discrecidn y, si
la propiedad y/o el riesgo hubieran sido vya
transferidos, y en la medida en que lo hayan sido,
el FMA actuara como agente en nombre del Gobierno,
que prestar& su nombre para toda accion legal si el
FMA asi lo requiere.

Sin perjuicio de la definicidn de "traspaso de
propiedad" antes descrita, ' cuando la operacion de
la entrega fisica se prolongue mas alla del punto
en que se.efectue el traspaso de propiedad, el FPMA
tendrd derecho, a su discrecidén, de reclamar, en
nombre del Gobierno, las pérdidas ocurridas entre
el traspaso de propiedad y la entrega fisica de las
mercancias.

14



(11)

(12)

{13)

En cualquier caso, el tiempo y lugar en que se
efectie el "traspaso de propiedad', antes indicado,
no debera verse afectado por ninguin endoso o
consignacidn del conocimiento de embarque. Tal
endoso o consignacidn semejante se efectuara
unicamente para la conveniencia administrativa del
FMA o de las autoridades receptoras.

Faor lo que se refiere a los envios a granel en
embarcaciones fletados, los pesos indicados en el
conocimiento de embargue deberd considerarse como

definitivos encre el PMA y el Gobierno receptor. A
la llegada de la embarcacion, el PMA harda los

arreglos para que se efectue un informe
provisional para verificar lo mas exactamente
posible, la cantidad de carga que haya a bordao. Si

en la carga a bordo, “segun la comprobacion del
informe provisional, se registrara una discrepancia
sustancial entre ese peso y el indicado en el
conocimiento de embarque, el PMA investigara tal
discrepancia en plena cooperacidn con el Gobierno.

Al terminarse la descarga, €l Gobierno receptor se
encargard de asegurar que no queden mercancias a
bordo de la embarcacidn. Si' la embarcacidn lleva
mercancias para mds de un puerto, el Gobierno
receptor tomari- las medidas-oportunas para que se
descarguen las cantidades exactas en cada puerto.

FPor lo que se refiere a los envios que lleguen
en contenedor @es cargados y transportados bajo el
termino de "carga completa en

contenedores"(F.C.L.), el  Gobierno receptor sera
responsable del vaciado de los contenedores. El
superintendente del FPMA debera estar presente en el
momento del vaciado de los contenedores en el
puerto de desembarque, operacion que habra de tener
lugar al efectuarse la descarga de la embarcacion.
Se considerard que todos los dafios o pérdidas
registrados en gse momento, han ocurrido durante el
periocdo en que el PMA tenia la propiedad de 1la
carga. Si se retrasa el vaciado de los contenedores
y/0 si tienme. lugar sin la presencia de los
superintendentes de FMA, se considerara que todos
los daflos o pérdidas se han producido despues del
momenta en gque el PMA haya traspasado la propiedad

al Gobierneo receptor. Si 1loz contenedores se
transportan sin abrir gesde el puerto de descarga



¢13:a)

t1yv)

()

(vi)

al luygar del proyecto, por motivos de conveniencia
al Gobierno receptor, no se edigird a los
superintendentes del FMA que se desplacen al lugar
del vaciado de los contenedores Yy todas las
perdidas o dafios correran a cargo del Gobierno,
que tendra derecho a reclamar tales pérdidas a los
transportistas.

Mane jo adecuado y transporte apropiado de los productos

del FMA, desde los puertos de
Salaverry,Callac y Matarani, hasta los centros de
almacenamiento, y +inalmente, hasta los puntos de

distribucion en las Microrregiones, a un costo estimado
en el equivalente de 1°700,000.00 délares EE.UU.

R e S s A - e —— ——— e e e e e ——————

Asignacicon presupuestal especifica para los yiajes dg

ervision técnica de las gbras y demas actividades

del proyecto a un costo estimado en el equivalente de
215,000.00 dolares EE.UU.
Otros suministros y serviclios

Tales, como serviclos postales, teléfonoc vy otros
servicios publicos etc. EE.UU. $ 26,000.00.

1é&



El Gobierno utilizard los productos proporcionados por el FPMA
en la forma siqguiente:

Los productos del PMA se suministraran a los pequefros
agricultores de los estratos econdmicos mas pobres de la
poblacién,ubicada en las microrregiones priorizadas mediante
el D.S No.073-85/FPCM y ampliatorias de los departamentos
indicados en el articulo I,como compensacidn por participar
en los trabajos agricolas comunales y de infraestructura
rural, asi como en las actividades de capacitacion.

La racidn diaria sera la siguiente: i

Trigo 280 gramos
Leche desnatada en polvao 40 gramos
Fescado/carne en conserva 30 gramos
Aceite vegetal 40 gramos

Cada participantes recibird una racidn para €l y para sus

familiares.

El numeroc de dias trabajados por un beneficiario variara
segun la actividad realiZada. Se estima que cada participante
contribuird con una media anual de 65 dias de trabajo, lo gque
supondrd el empleo de 73,000 trabajadores rurales y raciones
alimentarias para 375,000 personas por ese numero de dias al
afMo.

El numero total de dias de trabajo para cada grupo de
actividades durante el proyecto se ha programado como sigue:

- - o i o o o o S o o o S S S e e

Actividad Jornales Raciones Individuales
Desarrollo Comunal 2°243,700 11-218,500
Desarrollo Agricola 8465,400 ' 42’327 ,000
Capacitacidn 1°233,000 &°165,000
Reforestacidn 2479 ,000 13°395,000
rotaL Tlae21,100  73'105,500




Los promotores agricolas de las comunidades seleccionadas
recibiran raciones en el marco del programa de capacitacién,
como un incentivo para que actuen de enlace entre los
técnicos del sector publico y los miembros de la comunidad.
La distribucidn se realizarda diariamente por el sistema de
"Olla comdn"o raciones familiares salvo en aquellos casos que
las caracteristicas de la obra no lo permitan,en cuyo caso
serd individual o cada gquince dias,o maximo una vez por mes
segun lo requieran las circunstancias.

El Gobierno tomard las disposiciones necesarias para que se

(b)
instruya a los beneficiarios sobre el uso adecuado de los
alimentos donados. i

(c) El Gobierno adoptard medidas para .impedir la venta no
autorizada de los alimentos.

(d) Emn el caso de que el Gobierno no utilizara algunos de lo
productos facilitados por el PMA en la forma estipulada en el
‘articulo [I1.2 (a) supra, el PMA podra, sin perjuicio de la
aplicacidén del articulo IV.3 (b), solicitar la devolucion de
tales productos en el punto de entrega originaria.

3 Disposicidn para la Iniciacion del Eroyecto

(a) Unas vez ultimadas las medidas preparatorias para iniciar la
ayuda alimentaria al proyecto, el Jefe de la Oficina Nacional
de Apoyo Alimentario (ONAA) indicard por escrito al PMA las
cantidades de fondos autorizados para los gastos y las medi-
das que se hayan adoptado en relacidn con cada uno de los
puntos enumerados en el Reglamento (punto f) del acapite |
del presente articulo,la confirmacién que se obtendra lo
mencionado en el articulo I1I.4 siguiente, Yy el célculo mas
reciente del numero de beneficiarios y las cantidades de
alimentos necesarios para el primer embarque (Plan Operativo
Anual).

Serdatambién incluida en esta comunicacion 1la utilizacion
de los recursos provenientes de la venta de alimentos donados

(b) El Gobierno se esforzara en adoptar las medidas especificadas

en el subparrafo procedente de la manera mas expeditiva
posible, en el entendimiento que el PMA se reserva el derecho
de aplazar la ejecucién del proyecto, de reducir la cantidad,
de modificar la composicidén de la ayuda alimentaria o de
cancelar el proyecto si el Gobierno no trasmite al PMA,
dentro de los tres meses siguientes a la fecha de entrada en
vigor del presente plan de operaciones, una notificacion
satisfactoria de que todo se encuentra listo para iniciar la
ejecucién del proyecto. Esto no serd aplicable en el caso de
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que el FMA reconozca que las causas del retraso que el
Gobierna haya anunciadd antes de expirar el mencionado
periode trimestral sean atribuibles a factores ajenos a la
voluntad del bobierno. d

£l Bovierno (onfirmara la promulgacion de la legislacion necesarila
o dictara  los reglamentos, ordenes o decretos de caracter
admiristrativo gue sean necesarlios antes de la 1niciacion del

proyecto.

Facilidades para observar la marcha del proyecto
El1 Gobierno, contorme & la disponibilidad de sus recursos,
concedera al FMA, sus funcionarios y sus consultores, las
+actlidades que s regulieran para observar la ejJecucion del
proyecto en todas sus etapas.

S e e B e o e e S et e e o st St o

(a) El Gobierno facilitard al PMA todos los documentos
pertinente&,cuentas,registros,declaracianes e informes, asi
como cualquier otra informacién que solicite al PMA acerca de
la ejecucisén del proyecto, o sobre el cumplimiento por parte
del Gobiernc de las responsabilidades que le impone este plan
de operaciones.

(L) Informe de progrese de la marcha del proyecto
La ONAA proporcionard al FPMA, INP y.entidades coejecutoras al
+inal de cada trimestre del affo civil, un informe sobre la
marcha del proyecto, documento que contendra la informacion
indicada en el anexoc a este plan de operaciones. Die:z
ejemplares de cada uno de estos informes se enviaran  por
conducto del Representante del Programa Mundial de Alimentos
acreditado ante el Gobierno del Peru.

Esta informacién ser& proporcionada segun los términos de
referencia establecidos en el Anexo No. 1 - parte A y B.

() Contabilidad

El Gobierno mantendrda y contabilizara los productos
facilitados por el PMA, separadamente de otros suministros
del proyecto, y anualmente (%), asi como a la terminacién del
proyecto (%%), facilitard al PMA las cuentas aprobadas Y
certificadas por la Contraloria General de la Republica.

Las cuentas especificaran las cantidades de cada producto
recibidas del FPMA, las entradas, salidas, pérdidas y saldos
en cada centro de almacenamiento, las cantidades distribuidas
y el numero de beneficiariaos a guienes se distribuyeron.



teh Ll Gukiernu  tntormarda &l FMA sobre el 1mpacto esperado | 4
largo plazo Je las acciones y obras ejecutadas con el  apoyo
del Froyecto en el desarrollo microrregional.

Lonliouacion We La finalidad del proyecte (cuando proceda)
P Lerminar la asiatencia alimentaria del PMA, el Gobiernao
COntInuara perciguilendo  los objetivos badsicos del proyecto
Lestid €M e COnslder ac i on e 1 futura asistencia de este
GF Qe sme debera  ester dirigida a fortalecer el sistema de
segur 1dad  alimentaria  y apoyar la politica de estabilidad de

precios del boblerno.

CgnpemBR-—téemino-Ltapuaimente! significa "al final del periodo de doce

(R®)

meses del afo civil que comienza en el mes en el cual el Gobierno
recibid el primer embarque de los productos -del PMA destinados al
proyecte" o "al final de cada ejercicio fiscal del Bobierno, segun
sea lo mids aproplado para las finalidades de auditoria.

Sequn se detine el articule IV.3 de este Flan de Operaciones.



ARTICULOD IV

Disposiclones Generales

Las disposicilones de este plan de operaciones, se i1interpretaran
tentendo en cuenta el Acuerdo Basico a que se refiere el
preambulo de este instrumento.

El presente plan de operaciones entrard en vigencia al ser firmado
por el Gobiernc vy el FMA.

(s Este plan de operaciones podrd ser modifiado o rescindido
antes de su cumplimiento por mutuo consentimiento de las
partes del mismo, expresado en un intercambio de cartas.

(b) Ern el caso de gque wuna de las partes deje de cumplar
cualquiera de las obligaciones que le impone este plan de-
operaciones, la ‘otra parte podra (i) suspender el
cumplimiento de sus propias abligaciones, notificandalo por
escrito a la parte infractora, o (ii) dar por terminado el
plan de operaciones, notificando por escrito esta decisidn a
la parte i1nfractora con sesenta dias de antelacidn.

ve) Cualquier producto del FMA que quede sin utilizar en Perd al
campletarse el proyecto o a la terminacidn del presente plan
de operaciones por consentimiento mutuo, serd utilizado en la
forma que convengan mutuamente las partes de este plan de
operaciones. '

Las obligaciaones asumidas por el Gobierno con arreglo al articulo
LEL Y del Acuerdo Basico perduraran -después de la -
suspension o terminacidn de este plan de operaciones previstas en
la Seccidn 3 de este articulo, en la medida necesaria para que
pueda llevarse a cabo una ligquidacidén ordenada de las operaciones vy
el retiro de los fondos y bienes de propiedad del FMA y de los
oficiales vy demds personas que desempeflan servicios en ncmbre del
PMA en la ejecucién de este plan de operaciones. ; ‘



Fara garantizar la regularidad de la ejecucion de los programas, se
podr an realizar preéestamos de alimentos entre los proyectos
asistidos por el FMA en el pais, previa autorizacidon del
funcironario competente del FMA.

EN ESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autori:ados
suscriben el presente plan de operaciones.

e b en canco elemplares en espaflol.
28 ABR. 1986

Gobierno del Feru

Far el FProgr ana Muandial For el
de Alimentos

Dr. Carl Tippenhauer ALLAN WAGNER TIZON
Represantante® .. Minmistro de Relaciones Extenores

C/Z—‘%ém_;_ﬁ
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skl 10N (. Informacion que debe zer adminigtrdds cada sels meses

(eesamas/aMo.....mes/afa)

Numero de comunidades
Far Lictpantos por depar Lamenbo .

Niimera total de trabajadores
Fartivipantes por departamento
hombres (total)
i Jer et (total)

Numer o de participantes por t;pa'
vde actividad .

fictividades de desarrollo agricola

funer o de comunidades
participantes por departamento
- fuinera total de trabajadores/
dias trabajadus
Ficunbir e Ne. Zdf as)
- mujeres (No./dlas)
Actividades de desarrullo camunal

- ritmero total de trabajadores/
dias trabajados

= hombres (No./dias)

- mujeres (No./dias)

Lesarrollo metas metas Ne. Promedio Numero de
Agricola Frogramadas realizadas de trabajadores Jjornales

o o e o o e i i e o e e s S e D et e e e i i S R i R e T T L e e T e e e

- Mini-embalses No.)

= Construccion de canales
ty drenes (Km)

= Construccidn de presas
pequefas (No.)

= Construccion de Fozos
(No.)



o

- LConstrruccron de Terrazas
{ha)

Mz e’ amlelibo Je e ralas
Lhra )
- Flantaviones de arboles
frutales (ha)
~ Desarrollo de pastizales (ha)
Meanie o de | aderas (ha)
Lore ales (N, 2
- Bafus antiparasitarios (NMo.)
-~ Bstablos (No.)
Gbrevaderas (No.)
Estangues plsclicolas (No.)

i Autilvidag de besarrollo Comunal

liposfActi vidad Metas Metas No. de No. de

Frogr amadas Realizadas Trabajador Jornales

Lanstruccl on Jde
Canmlnos de accesolkm)
Conetrucci on
de 1los (Mo.)
Me jora de caminos
de accesol(km)
~ Tirendas comunales (No.)
- Centros comunales (No.)
- Electrificacion rural (No.) -
Almacenes (NG.)
- Flantas de biogas (Na.)
- Agua potable (Mo.) .
Ret+or camiento de pequeffos
terrapletes riberefios (Km)
Jtras (indlgyuese detalles

ML e

Lortaviento,plantacion

y mantenimientoikm)

- Eestablecimiento de
plantacirones (ha)

- Mantenimiento de
plantaciones (ha)

- Produccidén de plantones
(plantanes)



Utras (i1ndiquese detalles)

TOTAL :

Lapacittacion -
NMumero total de las caomunidades
participantes
- Muamero total de los promotores
Caprac 1 tados
aombres
ML) B @6
- Mumero total de dias de
capacitacian

walud y Nutricion
Fromotores capacitados
= MNumerao total

Tombres

mujeress

(Manejo de cultivos y
comaercializacién)

Numero de Fromotores
capacitados

- hombres

= mijeres

- Praoduccion de Queso
- Numera capacitado
-hombres
-mujeres

— EBroduccion de Semillas
~ Numero capacitado
~hombres

-mujeres "

— Capacitacion por el Instituto

- Numero capacitado
-hombres
-mujeres

de

b



- MNumero capacitada
=hamnbres
—mujeres

Lapucitacidn &0 el Instituto Nacional de Investigacidn

fAgropecuaria (INIFPA) '

= Nuamero capacitadao
~hombr es .
MLl Jet e

Otras (rndiquesse detalles)
Total

[ndrguese s1 la zupervisidn técnica y orientacidn para la ejecucion
del proyecto son adecuadas.

-

=P Detalles sobre aceptibilidaa de los alimentaos

%, Indigquese problemnea: wmirnlistrativos,operacionales o técnicous que
Fram  cwrglrdo durante la ejecucidn del proyecto y las szsoluciones
propussras o aplicadas. -

bi%es e e Lomentarios

b IUN  L1.  Informacion  anugi gue debe ser suministrada después del

1l. (Gastoe del Gobiernoc en el proyecto en relacidn con el Articulo

Il te)
Desde el inicio durante el Acumul ado
Lastos del proyecto affo finan-— hasta
hasta el final ciero re- la fecha
del afo finan-— portado
Cierp

Fersonal & carga Jde 1a
At Htenuda al imentoar 1w

- Descarga vy liberacion
aduanal

- Manejo adecuado y trans—
porte apropiado



P u wles para el atinace -
naamtrenta

L s =winl st ey Sl
crlioe L1l adlquese de

R A -

F oot el
. *
P sl del proyecto @ numero de (a) personal de servicios de
el ernslon; (b inzpectores; (c) ténicos; otro personal tecnico vy

saamiristrativo empleado en el proyecto de asistencia del FMA durante
21 ano.

s it 1etandla tenrilow y tinanciera de fuentes ajenas al Fiiey
UL, LT, FLDA)D .

L4, Ltenta bspeclal gene- fAoumnul ado hasta Durante el afio
FFoada e la venta de la fecha financierao re-
Poe wlimentos del PMA portado
MY - Venta de trigo

~Cantidad (TH)
El pretio Jde venta

(=W Verta e acel b
-ttt dad. A TH)
~Frecio de venta

L - Dinero depositado
{5, Utilizacién de la Cuenta Especial:
Corporacion Microrregidn Comunidad Monto Tipo de

Campesina Asig. Invers.



SECCION III. Sequimiento y evaluacidn del proyecto

=g

El sistema de seguimiento y evaluacidn serd desarrollado como parte
integral de la i1mplementacién del provyecto. El objetivo de este sistema
serd facilitar el seguimiento de la marcha del proyecto y hacer posible
la evaluacion del impacto del proyecto sobre el nivel de los ingresos de
la poblacidn beneficiaria y un énfasis particular sobre el rol y funcidn
de la ayuda alimentaria y su justificacidn como un recurso adicional
para lograr las medidas detinidas en este Plan de Operaciones. ;

La valorizacion continua de las operaciones del proyecto sera elaborada
para facilitar la administracidn continua del proyecto. Esto
proporcionard un esquema practico para la recoleccidn regular de los
datos seleccionados sobre la implementacidn del proyecto que indicaran
si el proyecto estd marchando seglun los planes originales.

La wvalorizacidn de los efectos del proyecto ayudard a.establecer hasta
que punto los efectos intencionales Yy especificos de la ayuda
alimentaria se estdn logrando y los cbjetivas del proyecto se esta
realizanda.

Los siguientes efectos del proyecto podrian ser considerados para ser
cuantificados:

< La adopcion de las nuevas tecnologias agrariasj

-~ Un acceso mejorado a la infraestructura y a los servicios publicos
de base;

= Un idinvolucramiento mids grande de las mujeres, como participantes
activas en las actividades de grupos y como los beneficiarios de
las actividades de desarrollo planeadas.

El sistema de seguimiento y evaluacidn sera elaborado posteriormente en
el pals, en base a visitas de campo y en colaboracion estrecha con el
Gobierno. Tanto el diseffo como la implementacidn gerd llevada a cabo, en
cooperacion con el Gobierno y la Oficina de FMA en el Peru.

Una institucion local (nacional o regional) con capacidad para llevar a
cabo el sistema de seguimiento y evaluacidn para proporcionar apoyo
técnico y asesoramiento en la implementacién del sistema de seguimiento
y evaluacion, serd identificada por el PMA y el Gobierno.
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/
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B) del proyecto
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- reambolsos 2/
* Sub-total

Pérdidas post. clf. 3/
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fl. Utillzackén acumulative en ¢! proyecro

iil, Vransferoncias acumulativas @
= Préstamos cl proyecto
- Reexibolsos al proyecto
« Préstamos del proyecto
- Reewbolsos de otto proyecto

Pérdidas post cif gcumulaiivas

o
Sulzv total de existencias en el.
prhuestiv ol que ss reflere el

¥

fs al terminas ai
otme

idecesidedes tututas del Proyecio para los dos trimesiius
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MNimerso madio de beneficiatios
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¢ Indlquese todas las variaciones que se haya introducido en la racién establecida en el Plan de Operaciones acordado.




ANEXO No. 2.

T e s e i e s s o ===

L pruyecta 24%°% - DAIREZJD, dentro de su estrategia y prioridad susten-

Pada e la Constiiucidn del Estado y la ey Orgdnica de la ONAA, segun
C' Dlol. 21788, cuenta con una estructura orgdnica administrativa a nivel
rac1onal, regional  y zonal, que @nmarca el acuerdo celebrado entre el
Frograme Mundial de Alimentos y el Gobierno del Feru.
El presente reglamento vigente para el perliodo de ejecucian 1?286-1568,
ha consenido en conformar un Comité Central Intersectorial de Folitica,
y para el trabajo de campo funcionaraun Grupo Multisectorial aentro del
Comite Departamental Multisectorial que abarcard los respectivos ambi-
tos departamentales.

L. Estructura Organica buncional

ventro de los lineamientos de ejecucidn, control y evaluacidn del
Froyecto DAIRELUD, se ha convenido conformar estructuralmente de la
Ligultente maneras

L I Comité Central Intersectorial de Foliticas

i Grupo Multisectorial de Trabajo dentro del Comité Departamental
de Coordinaciéon Multisectaorialj
U Comiteée Micrarregional.

L. Comrte Central lntersectorial de Folitica
El Comité Central Intersectorial de Politica, es el drgana de
mayor nivel en la toma de decisiones del praoyecto en el ambito
nacional; como tal sus acuerdos se acataran por "los miembros y se
adouptaran por mayoria de votos, teniendo su FPresidente veoto
diri1mente.

Eete Comite estara conformado por @

- El Jefe de la ONAA,quien lo presidird’

- El Representante del PMA.

- Dos Representantes del INP
-El Director General de Planificacidén Regional
~El Director Ejecutivo del Frograma para el Desarrollo
de las Microrregiones.

- El1 Director Nacional del Proyecto DAIREZOD,quien actuara
camo Secretario Teéecnico.

- Un Representante con poder de decisién por cada uno
de los Co—-ejecutores.



Funciones

< iy g loe lineamientos de politica que enrumben la mejor
eJecucion  dJel proyecto, en concordancia con el Flan
Uper ativo

- Bestionar la inclusion en la formul aci16n presupues-
tal de lag Corporaciones las correspondientes partidas

economicas que permitan una buena administracidon vy ejecucion
del proyecto.

- Aprobar los Informes Trimestrales, Semestrales y Anuales que la
Direccidn del proyecto alcance oportunamente, antes de
elevarlos al Programa Mundial de Alimentos.

- Aprobar las solicitudes de enmienda que se formulen del

proyecto para su gestidn apropiradz ante el FPMA.
- Sewlonar ordinariamente en forma Trimestral vy, en sesiones
" extraordinarias cada vez que su Presidente 1lo considere

procedente y/0 a solicitud de tres (03) de sus miembros.
- Utras no previstas en el presente Reglamento. |

e R S e C R N m R S| o s i o o o o o e e e

El grupo funcionara dentro del &mbito de los Departamentos
considerados en el proyecto y estaran conformados de la
siguiente manerai

- Un representante de nivel directivo de la Corporacion, quien
lo presidira.

= = Director Ejecutivo Regional de 1la ONAA.

- El Coordinador Regional del FProyecto DAIREZOD, quien actuara
como secretarioc. .

- El Director de la 0Oficina Departamental de Fresupuesto vy
Planificaciodn. .

- Los Jetes de Oficinas Mi_rorregionales participantes

- Los Representantes de otras Instituciones Plblicas que partici-
pen de la ejecucion.

Funcienes

- Coordinar la ejecucion de las acciones segun los lineamientos
de politica dentro de su &mbito departamental; aprobar los Fla-
nes Operativos Departamentales y microrregionales.

~ Dirigir, pragramar , aorganizar y evaluar las actividades
técnico—administrativas en el desarrollo del proyecto;

— Comprobar la exactitud y oportunidad de los Informes emitidos
por los sectores coejecutores.

- Elevar regul armente sSUS informes al Comite Central
Intersectorial de Politica y al Comité Departamental de Coor-
dinacién Multisectorial. '



LHuoslonar wrdinariamente en  torma melal Yy extraordinaria
cuando lo requiera el Presidente G i solicitud de tres (03

de sus miembros.

Fate Conmnté funcionard dentro del amtito de la micrbrregion vy
uwebhara contormada por

E1 Jefe Mororregronal que lo presidivé

= Y los representantes de las In:itituciones Publicas que
participan en el Froyecto.

Lunciores

- Jdentiticws  los Proyectous del Frogyrama Microrregional que van

a sar ejecdtsaos cdn las alimentos donados, ,

— Fr ograimdar la necesidad de alimentos para llevarlos
Ml tigsectur tal de Trabajo Departamental,

- Coordinar con la poblacidn beneficiaria la administracion y uso

de los alimentos dohados,
la adecuada administracion de los alimeéntos donados

al bBGrupo

- Supervicar
y* . 3 . )

- Courdina &l apoyo técnico-con las instituciones p&bllcas para
la ejecuc.on de los Froyectus que se ejecutan con apoyo alimen-

tario,



ANEAL No. 3

DISTRIBUCION DE JORNALES A NIVEL DEPARTAMENTAL FOR TIFO DE
ACTIVIDAD

sub Proyecto I Desarrollo Comupal

Lepartamentos Jornales
ajamarca 594.9
Flura ¥71.8
“Ancash ' 365.9
Hregquipa 266.9
Huancaveliloa 916
LUuzco 293.8
FLurig 228.8
4P LT L MeC 11351
fivacucho 115.4 2 24E.7
b Eroyecto LI Desarrollo Agricola
LAaJamarca 2'049.8

1uira T T wids
HRCashn 1°4859.5
Arequipa i1e37.3
Huancavelica 4746.8
Cuzco 391
FUriG QZ3.9
ApUrlmac 448. 2
Ayacucho 451.7 8°465.4
Sub Proyecto lII Reforestacian
Lajamarca 1°108.2
Fiura 154.8
ancash 418.2
Arequipa 218.0
Huancavelica o B0.E&
Cuzco 263.8
Funo 190.2
Apurimac ' 109.0

Ayacucho 126.2 2'679.0
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ANEXO ¢

VALOR amamcm. DEBL PROYECTO

DAIREZOD 1936-1989 POR GRUPGS NIE SUS-AGTIVIDADES SUGRRIDAS

COSTO TOTAL X ONID. | COBIU Y FORUNIDAD" [COSTO TOTAL
. TI’0 DE OBRAS - 00 S/. US § |Materie~ |Diseccién|Mang da |S/. mi- | US.
_ | e Técnica |Obra llones |$ 000
DESARROLLO AGRICOLA - .
Migi-gesarworics 23,500 5,595 17,050 2,500 4,000 23,735|5,651
Cunales y disnes 10,670 2,541 6,190 1,000 00 2,5486,098
bMicd -represas 136,000 32,381 160,000 | 20,000 1%:00 7,480(1,781
Poaos 7,300 1,738 5,500 1,500 300 1,460 | 348
Coastruccia y rehabilitac. terrazss 2,050 _ 488 - 50 i;ﬁm_— 781
Uso tacicoal de laderas 3,050 726 - 50 .| 3,000 2,135 508
Huertos 10,000 2,380 6,000 | 1,000 3{000 1,000|2,380
Restablecimieato de pasturas 4,00 952 3,000 500 500 34,600(8,235
Flantacicnes Fruticolas 16,500 3,529 15,000 500 1,000 18,150(4,322
Silos Trncheras 5,250 1,250 2,000 250 3,000 4,200 (1,600
ds animales menores 7,600 1,810 1,500 100 6,000 4,180| 996
Bafadaros de ganado 3,950 940 400 50 3,500 4,345]1,034
Establo lechero 12,500 2,976 4,000 500 8,000 10,375|2,470
Abrevadero de ganado 3,100 | 738 250 50 2,800 1,240| 295
Estanques psicolas 800 190 400 100 300 1,328| 315
; 152,116
DESARROLLO COMUNAL |
Caminos rurales 27,000 6,428 16,000 1,500 9,500 19,953 4,750
Ajuste y acabado p/consolidacién .
da caminos rurales 1,500 357 550 150 809 1,500 357
Tiendas rurales 5,000 1,190 2,000 | 1,000 2,000 835 199
Locales artesanales 8,500 2,024 4,500 | 1,000 3.000 808 | 192
Electrificacién rural 87,000 20,714 67,500 | 7, €O 12,000 3,654 | 870
Almacenes 3,500 2,624 4,500 | 1,000 3,000 2,363 | 563
Planta de biogas 5,500 1,209 1,250 250 4,000 770 183
Coustruccién, mejoramiento y alcantarill. 30,000 7,143 | 18,000 3,000 9,000 3,900 929
33,783 |8,043

L]
-



IEFORESTACION
Produccifa de plantones 300 71 50 50 200 2,39 566
Zstablecimieato 550 131 150 100 300 4,200 {1,048
Mantenimieato 330 79 30 200 100 2,662 637
Cortinas cortavientos 90 21 65 3 20 35 2 |
9,488 {2,259
CAPACITACION TECNICA 3,782 | 900
TOTAL Jl99.169 47,416




